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3 JON
Jon pepamuno namba 3 boglkwa
Kamongo yegl ende okuna

ongwa
Pepa imuno boglkwa yagle kangiye Jon. Yomba

taupirkwabuglayunguA.D. 90mina 1 Jonya 2 Jon
boglkwaenge i keunde3 Jon i amamunoboglkwa.
Yomba suwo mambunono pepa i mina dipene

endungwa. Yombamo kangino yegl: Gaius ya te
Daiotrefis.
Ka mem kande yegl pangwa: Jon pepa i bogl

Gaius tongwa. Ye pirngi dingwa yomba sutno
moglkwa te ye Jon yeinongwa yagle. Gaius
kongun wakai orkwa pre Jon pepa bogl tendre
diwakai yei ana sigigledi tongwa.
Te Daiotrefis God kongunmo yomba di yungugl

endekrukwa ipre ya te Jonkongunorkwadi kinde
yongwa i akiye pepa i minamuno boglkwa.

Jon pepamuno namba 3 boglkwa
1 Yaglkande kongunmo mina na ende okuna

einga, na pepa i bogl angra Gaius teinga. Te ka
kaimamina ene pre namunduna pangwa.

2 Angra Gaius, na kamange erika i ene gun-
yei wakai motn ana taragl prapra ene mina wu
wakai kaima enambuka te enenenomanenwakai
yomere yegl kuiyan amawakai yenambuka.

3 Ene ka kaima i-wanmogl pamere ere motnga,
te kamo kaima i mina engenge duglo botnga ipre
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yagl kunanma wagle tau ye wu ka boglo kugl
nariko na pirtre ana gun pond yeinga.

4 Ana na nangrima wagle ka kaima konbo
yomara i duglo bogl wanime dimbi pirtre na gun
pond yenaglka.

Gaius ye kongunwakai orkwa
5Angrawakai, ene kongunpraprapamere ertre

yombanmamangiglmeglkwa i akepledi tendre te
yomba yongugl pirngi dingwa i bogl akiye akeple
ditenga i wakai kaima etnga.

6 Ene mambuno wakai etnga ipre angro wagle
tau wu God yombama meglmara ditengwa. Te
God kongunmo ipre ene pirdime dindre ana ye
konbobange enaglkwa ipre taragl tau akeple dite-
natnga i wakai kaima pangwa.

7 Yesus Krais kangiye dimitna endina-pre ka-
mambuno kongun ere ende menda eingwa ba
kamambuno kiurikwa yomba mina taragl akeple
dinambuka ta ikrikwa.

8 Ipre nono kamambuno punga yomba eremogl
yombamo yeglmere akeple dinamga. Yegl oun
kade nono nomane suwara yei ka kaima ipre
kongunmo eramga.

Daiotrefismambuno kinde orkwa
9Na pepa muno bogl God yombama teinga. Ba

Daiotrefis, ye yombakandemoragledi prukwa. Ye
nono kanno i pirkrukwa.

10 Na ene meglmara unaglka enge, ye taragl
kanekane orkwa i dipene endinaglka. Ye ka kinde
kanekane dindre te kakimbi merkinde nono pre
dungwa. Ye nono keunde ta dikinde yeikrukwa.
Tamanga. Ba angro wagle tau wingwa i ama
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ye di yungugl endekrukwa, te yomba tau ake-
pledi wakai eretenamnedi eriko ye mane dindre
ana God yombama meglmara igle pi dinaglmedi
mangemenda endungwa.

Demitriasmambunowakai orkwa
11 Angramo wakai, mambuno kinde erimere i

eneerekratnga, bamambunowakaipamara iake-
pledi eratnga. Yomba tamambunowakai orkwa i
God yombamo moglkwa, te yomba ta mambuno
kinde orkwa i ye Godwedi pirkan erekrukwa.

12 Yomba prapra Demitrias kongun wakai
orkwa ipre dembiye singwa. Te God kamo kaima
dumara i ama Demitrias mambunomo wakai wu
pene ongwa. Te nomane ye pre dembiye sumga, i
ene pirkan etnga. No ka dumga i kaima yene.

13Na ka tau merkinde pangwa ene ditenagledi
pirka, ba ka i pepamina bora kiurika.

14Na tambre kana wu ene kanagledi pirka, ana
nawimbo nono gumanomina kandre ka di pirpir
eramga.

15 Ene nomano pokndi yenano. Angro ambaro
magl ya meglkwa ye ene diwakai yeitengwa, te
na ama diwakai yeiteinga i ene pi yomba prapra
eglire meglkwa i dito.
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